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EDI - ASN Note Load-No.: 77665 04.03.2020 - 12:47
{vDba 4912) page 1/2
Vendor ~-Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unlcading Area: 14248
-No: \MHocHHom -No. : 14550700 place of storage: )
SEISSENSCHMIDT GmbH meﬂm PT m.w.b. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zema Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Wame: . Schweitzer GmbH & Co.
. —Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.769 XKG ¥
ASN-No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. Ro)..S v/e Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl.. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor »
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendox Consignment
80715969 000010 2511108830 7.680 PC S SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
04.03.2020 035310-900 nt. wk.: 10.785 KG , gr. wt.: 11.810 K&
CC: 200018628 640 BPC 8 o ° -
CC: 200018618 640 PC =3 ANP 1N\ s
CC: 200018605 640 PC S oo O LD ;
CC: 200018583 640 PC & .MU
CC: 200018568 640 B¢ S FONNPW%MV.N mﬁ@mxzm.“rzbmm_l S.t
CC: 200018556 640 PC 8 ACCETTAZIGNE MERCE olade
CC: 200018545 640 PC 8 Quantits dich; .
CC: 200018531 640 PC 8 N wmw WSS araty: tnmv\nw‘u
CC: 200018516 640 PC S cuantitz effettiva:
CC: 200018494 640 PC S Tipo Imkallaggio:
cc: 200017211 640 PC S Quantita Imballi:
cc: 200017208 640 PC S Conformits alle schede 4
ed .
cC: 12,000 DCT300 j=ls; DCT300/P01850 imballo: EE
Data controllo:
Cast-Number: 248219 - \W »NU
UC-Material: G087200020 thma ’
Text: Mme.m.HHmmH.m.HHQ ﬁ_gumm Status A
Text: Customer Change No. .
Text: Supplier Index -
80716585 000010 2511109290 9._450 PC M SCHALTRAD 6.GANG 550003915802
04.03.2020 035306-900 nt. wt.: 6.066 K@ , gr. wt.: B6.665 KG
CC: 200018903 1.350 PC M o mﬂc Vw
CC: 200018898 1.350 PC M " N / m ¥
CC: 2000188%0 1.350 PC M .N&U 0 3 Em&m TEb@M—I Sl
cc: 200018887 1.350 ¢ M CCETTAZIONE MERCE i
! CC: 200018880 1.350 PC M %U O.Nh._\f.@’ﬁx Quantitz dichiarata; P....l
CC: 200018673 1.350 M Quantita effettiya; : V
CC: 200018667 1.350 PC M Tipo Imballace d
cc: 7,000 DCT300 PC DCT300/P01850 i aggio:
Cast-Number: 620496 Mwﬂ \NU ma_a. Imballi; /H
UC-Material: L087320010 Conformits alle ede d'imballg;
Text: Engineering Change Status A Datd controlig; \~ W .
Text: Customer Change No. - Firma o = - ng
GR: Quant. Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 {Test certificate: / Certificat:)

. LINAMAR
. SEISSENSCHMIDT 4
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenberg —uo—ﬂm—zm
Company
Magna PT S.p.A.
v bl FLTAB Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-Teile.-Nr. 035306-900 Auftrag 1022090
[ WMMH.V N:m Mﬁ qn_mm_ e - {Partn name: / Désignation pidca:) (HBS-Part nurnber: / N® du plan HBS:) {order no.fardre no.)
v BeUED Kd.-Zg.-Nr. Anderungsindex A SAP UC-Material L087320010
{costumer part; number / No. du plan client} (draw. notific. index { Indice du plan} {SAP UC-material/SAF UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 80716535/000010 Lieferdatum 02/26/2020 Stiickzahl 9,450 &
{order no. / No. De commande} {shipping advice na. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraison} {quantity / Quantité} w
Schmelzen-Nr. 620496 Schmelzen-Knz. x
{heat number / No. de Coulee) {heat code / Repére de Coules) N &
Stahthersteller Lech-Stahlwerke GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
{steel mill / Aciérria) {steal grade / CQualité) {process flow [ Praceédé fabrication) {easting dim. / Dimenslon coules) [raw material dim. / Barre dimétre)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen (HBS:+N} Umformgrad 41,6-FACH
{technical specification / Spécification de Hvralson) {delivery condition / Etat de livraisan} (Diameter / diamétre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %MNn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1700] 1.2700] 0.0090| 0.0240] 1.1200| 0.0400| 0.1400] 0.0800] 0.0060| 0.0290| 0.0100| 0.0002| 0.0040| 0.0040| 0.0000| C.0000| 0.0014] 0.0040| 0.0000] 0.0000| 0.0009| 0.0112| 2.4000] 9.0000
Hartbarkeit thardenabitity / valeurs de trempabitité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70| 0.00 § 44.80| 0.00 | 43.10| 0.00 | 39.50| 0.00 | 36.50| 0.00 { 34.20| 32.50| 31.00| O.00 | O.00 | O.00 | ©.00 ] 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{DI value / diamatre idéal)
Metallographische Priiffungen (metallographical test / Examens métallographigues) .
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name [ Désignation pidce} {decarburatlon / Décarburation) {degrea of purity / Degre de Purete}
Korngrée Prim. 6 - 8 Sek. 8 - 9
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische mmm:mn—._m._"nm: {mechanical propertias / propriétés mécanique])
RM (N/mm?} Rp0.2{N/mm?) A[%) Z(%]) Av{S) bei T{°C})
0.00] - 0.00 0.00] _ 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 o 0.00 0.00
Oberflachenharte (surface hardness / dureté superficie) Kernhdrte (core hardness 7 dureté centre) Einsatzhirtungstiefe {case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 = 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Varschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 0 {specilication / Spécification) {specification f Spécification)
Ergebnis 161.0 u 182.0| HBW Ergebnis 0.00 " 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
(result / Résultat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
Datum 03/04/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 20-002088 vom 04.03.2020

I

Ludwigsburg, 04.03.2020
Seite 1 van 1

{ Aasender / Expedileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHMIDT GMBH Diose Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstantiouteclause

DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des canlraire, & [a Convention relative au conirat da

£3840 PLETTENBERG UbereinkemmensOberdenBeférderungsveriregim fransport intemational des marchandises par
Intern. Strafienghlerverkehr {CMR}. route {MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtilhrer / Transporisur Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-018-G-0158

Datum/Dale 09,03.2020

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE!I CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de Ja magchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs sus‘:cessifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit/ Temps

40r und Tag der Ubemahme/ Liet ot date de Ja prise en charga de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

A PLETTENEERG Vorbahalte und Bemerk das Frachtfuhrer /
i 'orbehalte und Bemerkungan das Frachtfihrer
Lend/Pays  Deutschland Zelt! Temps Réserves et obsarvalions des transporteurs
Datum/Date  04.03,2020
5 Beigefigle Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 4 1] Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquaes et numarcs Nombre des colls Mode demballage Nature de [a marchandise Pelds, kg chm
1 80715989 + 80717185 23 COLLI Getriebeteile 21.769 73,58
2 B0716585
Summa; 21.769,00
Total:
23,00 coLu
4 @ Anwelsungen des Absenders o 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenziibergaingen
von bis km

unfrel - Rechnung an Empfinger

48 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

24 Besandare Vereinbarungen ! Conventlons particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpdditeur

Amliches Kennzel Nutzlast i
19, e Kot petmstint vollsténdig und in Zusserlich guter Beschafienheit
Anhanger {Ibernommen. Die Ladungssiglierung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durcll dep Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang ﬁ{ Gut 2 mpfangen am Datum / Dale
3 Régepti archandises le
N A E s ——
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dei T 5,0, e

D-71634 Ludwlgsburg i
s

Unterschrift und Stempal des Frachtfihrers.
Signature et timbre du transporteur  ~ u

4q

h%g Modugno (BA)

Sifingure et timbre de destinataire
Lol L XTI N |

g
e 3

rCiva Ul

1 e A
Veririca su quava;lta e guantita"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

GeschéftsfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stultgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



